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« Nows voulons de la vie auw héidlre, ol du héidlre dans li vie »

['hotel doit son nom au théatre Hébertot situé
juste en face.

Cet hotel profite d’un emplacement unique : il
est dans une rue tres calme tout en étant a
deux pas des principaux centres d’intéréts de
la capitale. A 1mn du métro.

A deux pas de I'Opéra et des Champs-Elysées, vous vous
rendrez facilement dans les principaux monuments de Paris.
Mais il est également a coté de musées somptueux et
peu connus, tels le musée Nissim de Camondo,
Jacquemart André, Cernushi... Vous serez égale-
ment pres des grands magasins et de beaucoup de
restaurants qui sauront satisfaire méme les plus ex-
igeants.

L’hotel, typiqguement haussmannien, date du
début du XIXe siecle et mais a été entierement -
rénové il y a quelques années.

L'harmonie des couleurs a été faite pour fa-
voriser le repos de nos hotes dans un cadre chaleureux.

C’est un havre de paix a proximité des plus grands
museées, théatres, galeries et marchés.

Métro :  Villiers ou Rome
Bus : 53 Pereire, gare Saint-Lazare, Opéra
30 Etoile, Sacré Ceeur, gare du Nord

A Pieds :
10 mn Montmartre, Opéra et grands magasins
20 mn Arc de triomphe / Champs élysées

En métro :

3 mn Montmartre Opéra et Grands magasins

10 mn Arc de triomphe, Champs élysees, Louvre Orsay
20 mn Tour Eiffel, Saint-Germain

The hotel owes its name from the Hébertot Theatre
situated just opposite.

This hotel benefits from a unique location: located
in a very quiet street and at the same time very
close to the main capital centres of interest. Tmn
from the metro station.

Right next to the Opera and the Champs-Elysées, it is so
easy to get to the main sight-seeing places of Paris. But it
is also close to sumptuous museums not very well known
yet, such as the Nissim de Camondo, Jacque-
mart André museums. You will also easily reach
the “department stores”, and many restaurants
which will satisfy even the most demanding cus-
tomers.

The building dates from the early 19™ century and
! | is typically of the Hausmann period. The hotel was
/ entirely renovated a few years ago.

' The colour harmony has been chosen so to ensure the
restful stay of our guests in a warm environment.

It really is a true haven of peace located next to
the major museums, theatres and markets.

Métro: Villiers ou Rome
Bus: 53 Pereire, gare Saint-Lazare, Opéra
30 Etoile, Sacré Ceeur, gare du Nord

By walk:
10 mn Montmartre, Opéra et grands magasins
20 mn Arc de triomphe/Champs élysées

En métro

3 mn Montmartre Opéra et Grands magasins

10 mn Arc de triomphe, Champs élysées, Louvre Orsay
20 mn Tour Eiffel, Saint-Germain
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Afin de mieux faire connaissance, nous vous proposons
notre portrait chinois :
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Si j'étais une couleur, je serais pastel dont les tons
doux et chaleureux ont été choisis pour entourer
nos hotes.

Si j'étais un personnage, je serais André Breton,
fondateur du mouvement surréaliste (Magritte,
Dali,...) qui séjourna longtemps dans I’'hotel.

Si j’étais un bruit, je serais le silence pour le repos
de nos hotes qui tranche avec I'animation des
grands centres touristiques et d’affaires qui se
trouvent a proximité.

Si j’étais un mot, je serais confort, particulierement
étudié, indispensable au bien étre d'un séjour
réussi.

Si j'étais un trait de caractere, je serais le raffine-
ment, qui se voit dans le soin apporté a chaque
détail.

Si j’étais un mythe, je serais Sisyphe, car tous les
jours nous veillons sans relache aux prestations
de I'ndtel.

Si j’étais une attitude, je serais sans aucun doute
I'hospitalité pour un accueil personnalisé et atten-
tionné de chacun de nos hotes

Ehineso Sontrait

For a better introduction, allow us to offer you a Chinese

Portrait:
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[f | were a colour, | would be Pastel with soft and
warm tones to surround our guests.

If | were a celebrity, | would be André Breton,
founder of the surrealist movement (Magritte, Dali,
etc.) and who stayed over a long period of time in
the hotel.

If | were a noise, | would be Silence to allow our
guests for the best possible relaxing stay and to
contrast with the animation of the big tourist and
business centres located close-by.

If | were a word, | would be Comfort, particularly
well designed, indispensable to the well-being of
a successful stay.

[f | was a trait, | would be Refinement, because
of our attention to detail and extreme care phi-
losophy.

I[f I was a myth, | would be Sisyphe, because we re-
lentlessly ensure the best hotel services on a daily
basis.

[f | was an attitude, | would be, without a doubt,
Hospitality for a personalised and caring welcome
of each and every one of our guests.



